
≤mMU·fl∞qÀ ≤Dc ¬QEŸoŸEkOŸ EŸyŸUoŸ£ÍÊM
≠OŸ OMfloŸOŸxŸÕEŸOŸ qŸŒVŸπGŸ. ÍEMoM qŸº†HOŸ

Â∞qŸª£ok˘ OŸ£i’GŸzŸokOŸ VŸDOMflxŸ.
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2 K£yMUfloŸEŸ£ Vk‹«oŸÓEŸoŸŒÃŸJ OMfloŸzk˘

Ok+EM. ≠wŸEŸ£ qk≥ÊŸÃŸ oM£flmM VMflpŸEŸ£Ω
éflQVŸ£oŸ OMfloŸzŸ£. ≠wŸEŸ£ cyŸÃŸok˘ GMUflqŸ
ÊMUDdOk+EM. K£yMUfloŸEŸ£ qk≥ÊŸÃŸEŸ£Ω
”µÿVŸ£oŸ OMfloŸzŸ£. ≠wŸEŸ£ oMuQÊŸÃŸEŸ£Ω ”µÿVŸ£
oŸEŸ£. ≠wŸEŸ oMuQÊŸÃŸ oM£flmM GMUflqŸoŸŒ VŸOkGkÙ
ÂzŸ£oŸŒOŸ£.

3 ""K£yMUfloŸEŸ£ wkÃM\ª££ÃŸJ OMfloŸzŸ£. oŸ£wŸ£π
c„∞qŸœEkOŸ OMfloŸzk˘Ok+EM! qk≥ÊŸÃŸEŸ£Ω
≠wŸEŸ£ ”µÿVŸ£oŸEŸ£. ≠wŸÍDOŸ ¨oŸzŸ£ wŸ≥Á‘
GMUÃŸJmkzŸzŸ£. OŸ£∞qŸ† ßEŸzŸEŸ£Ω ”µÿVŸÙ£
K£yMUfloŸEŸ£ czŸ£oŸEŸ£. ≠wŸEŸ£ wŸEŸΩ VkoŸ£
^OŸØÕoŸEŸ£Ω zŸ£Êkrª£„ıª£U VŸ£DºzŸ Êkr
ª£„ıª£U wMUflqŸÕdVŸ£oŸEŸ£. oŸ£EŸ£∞qŸØEŸ£
EMÙOŸ lOŸUrEŸ oM£flmM EŸpMª££wkπzM, K£yMUfl
oŸEkOŸzMUfl oMUflpŸÊŸÃŸ oM£flmM EŸpMª££wkπEM.

4 K£yMUfloŸEŸ£ VŸoŸ££OŸgGM· ÊŸOŸQ‘OkÊŸ ¨OŸ£
äH˘yMUflÊŸ£oŸŒOŸ£. ≠wŸEŸ£ ≤mkı EŸYÊŸÃŸEŸ£Ω
céπ‘ pŸ£oŸEŸ£. GŸoM£ÕmÀ oŸ£wŸ£π Ik∞qkÍEŸ
´qŸÙoŸwkπOŸ EMÙÊŸÃŸ£ äH˘ qkÃŸ£ flÃŸ£oŸoŸŒ.
mMcEMUflÍEŸ qŸŒ∞qŸÁoŸŒ Ikd yMUflÊŸ£oŸOŸ£.

5 K£yMUfloŸEŸ£ czŸ£wkπEM. qŸoŸÕwŸÊŸÃŸ£ «IŸª£
YDOŸ EŸpŸ£ÊŸ£oŸOŸ£. IMº†ÊŸÃŸ£ GŸzŸ˘ yMUflÊŸ£
oŸOŸ£. K£yMUfloŸEŸ£ czŸ£wkπEM. oŸ£wŸ£π
«IŸUÂ£ª££ «IŸª£YDOŸ EŸpŸ£ÊŸ£oŸŒOŸ£. fidfl
qŸgqŸD√Ÿ oŸ£wŸ£π ¨OŸzŸ„ızŸ£oŸ ßEŸzMmkı «IŸª£
YDOŸ EŸpŸ£ÊŸ£oŸzŸ£.
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6 K£yMUfloŸEŸ£ oŸ£yk z¢OŸgGM ·OŸ£zk˘
ªÓzŸU ÍÙımkzŸzŸ£. ªÓzŸU ≠ oŸ£yk
GMUflqŸoŸEŸ£Ω VŸ∫VŸÙ£ VklOŸØÂÙı. ≠wŸEŸ
GMUflqŸoŸŒ IMDµª£DwM OŸ∫VŸ£oŸOŸ£. ≠wŸEŸ£
czŸ£okÊŸ cDpMª££ qŸŒd ªÓÊŸ£oŸŒOŸ£.

7 K£yMUfloŸEŸ£ äÃMJª£oŸEŸ£. GŸ∞qŸ†OŸ VŸoŸ£ª£
OŸ„ı ≠wŸEŸ£ ≠xŸgª£Vk)EŸ. ≠wŸEŸ oM£flmM «IŸzŸoŸVŸ
ÂpŸ£oŸoŸzŸEŸ£Ω VŸDzŸµÿ VŸ£wkπEM.

8 ≠OŸzM ≠wŸEŸ£ wŸEŸΩ oMuQÊŸÃŸEŸ£Ω qŸ•éÕªÓ˘
EkxŸoŸÓpŸ£wkπEM. wMzMª£DwM ¨oŸzŸEŸ£Ω GMUs⁄
GMUDpŸ£ yMUflÊŸ£wkπEM. GŸwŸπmMª£ GŸpMÊM oMuQ
ÊŸÃŸEŸ£Ω ¨{† pŸ£oŸEŸ£.

9 K£yMUfloŸÍÊM ÂzŸ£OŸ˜ok˘ ◊GM KUflßEM
ykGŸ£éπflQ? ÍfloŸŒ ªÓoŸ GŸ£ª££µπª£EŸUΩ
oŸÓpŸOŸ ykÊM ≠wŸEŸ£ ÍoŸ£\EŸ£Ω VŸDqŸ•HÕok˘
EkxŸoŸÓpŸ£wkπEM.

10 oŸ£pŸGMª£ ¨dª£„ı hQª££oŸ oŸ££ÃŸ£J
GŸd‰ÊŸÃŸDwM ÍfloŸŒ VŸDqŸ•HÕok˘ EkxŸokÊŸ£
ÂQ. ßDc£yŸ£„ıEŸDwM ÍfloŸŒ VŸ£º£†
«IŸVŸ\okÊŸ£ÂQ.

11 ¨xŸU¥zŸoMfl, ÍÍΩDOŸ äc∑ oŸ£EŸ£∞qŸØEŸ£ cDOŸ£,
K£yMUfloŸÍÊM ÂzŸ£OŸ˜okOŸ KUflßEMÊŸÃŸEŸ£Ω
ykµOŸEŸ£. OŸ£zkmMUfl√ŸEMª£EŸ£Ω GMUº†EŸ£.

12 K£yMUfloŸEŸ£ K£yŸUOŸÍÊM fiDwMDOMEŸ£;
""¨xŸU¥zŸOŸ ßEŸzŸ£ cÙxk„ÊŸÃŸ£. ¨oŸzŸ„ı
¨VŸDvkØwŸ VMuÍGŸQOk+zM. ≠OŸzM ¨oŸzMmkı
wŸ£DpŸQVŸÙÁpŸ£oŸzŸ£. ¨oŸzMmkı yŸwŸzkÊŸ£
oŸzŸ£. EŸEŸΩ ßEŸzMfl, ÍfloŸŒ GŸ∞qŸ† ¨EŸ£«IŸÂVŸ£oŸDwM
oŸÓdOMEŸ£. ≠OŸzM fiEŸ£Ω oŸ££DOM ykÊM
oŸÓpŸ£oŸŒYÙı.

13 EkEŸ£ ÍoŸ£\EŸ£Ω VŸ‹wŸDwŸgzŸEkΩ˘ {†OM+flEM.
¨xŸU¥zŸOŸoŸzŸ ∫dwŸYDOŸ ÍoŸ£\EŸ£Ω qkzŸ£
oŸÓdOM+flEM. ÍoŸ£\ «IŸ£ßYDOŸ EMUÊŸoŸEŸ£Ω
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wMÊMOŸ£ykGŸ£oMEŸ£.   ÍoŸ£ΩEŸ£Ω   cDlY‘OŸ+
VŸDGMUflmMª£EŸ£Ω oŸ££QOŸ£ykGŸ£oMEŸ£.''

14 ¨xŸU¥zŸOŸ ¨zŸVŸEMfl, ÍEŸΩ Â∞qŸª£ok˘
K£yMUfloŸEŸ£ GMUº† ≠÷MZ ◊EMDOŸzM, ""ÍEŸΩ
yMVŸzŸEŸ£Ω lOŸQVŸ£oŸ VŸDwŸéª£oŸzŸ£ ªÓzŸU
fizŸzŸ£. ÍEŸΩ GMwŸπEMª£ ÂÊŸgyŸÊŸÃŸEŸ£Ω EkEŸ£
EkxŸoŸÓpŸ£oMEŸ£. ÍEŸΩ OMfloŸzŸ£ÊŸÃŸ ≠Ùª£
OŸ„ızŸ£oŸ mMUflyŸOŸ IMUDIMÊŸÃŸEŸ£Ω GMpŸÂ
pŸ£oMEŸ£. ÍEŸΩ ¨DwŸØoŸŒ IMflÊŸEMfl czŸ„zŸ£oŸŒ
OŸQDOŸ ÍEŸÊM VŸoŸÓlYª£EŸ£Ω wŸªÓzŸ£
oŸÓpŸ£éπOM+flEM.''

15 K£yŸUOŸEMfl, EMUflpŸ£! IMº†ÊŸÃŸ oM£fl„ ÍDOŸ
czŸ£oŸoŸEŸEŸ£Ω EMUflpŸ£. ¨oŸEŸ£ xŸ£«IŸ VŸoŸÓ
√kzŸoŸEŸ£Ω wŸzŸ£oŸoŸEŸ£. VŸoŸÓlOkEŸ hD§MDOŸ£
¨oŸEŸ£ VkzŸ£wkπEM. K£yŸUOŸoMfl ÍEŸΩ ÂxMfl∞qŸ
yŸc∑ÊŸÃŸEŸ£Ω ≠√ŸQVŸ£. ÍflEŸ£ okÊk+EŸ oŸÓd
OŸ+EŸ£Ω EMzŸoMflQVŸ£. ≠ GMÙVŸGM· IkzŸOŸ ßEŸzŸ£
ÍEŸΩ crÊM cDOŸ£ ÍEŸΩ oM£flmM lOkr oŸÓpŸ£oŸ
YÙı. ªÓGMDOŸzM ≠ OŸ£∞qŸ† ßEŸzMmkı EkxŸ
ok˘zŸ£wkπzM.

ÍÍÍÍEEEEMMMMooooMMMMªªªª££££££££    EEEEkkkkxxxxŸŸŸŸooookkkkÊÊÊÊŸŸŸŸ££££ooooŸŸŸŸOOOOŸŸŸŸ££££
oMuQª££ ÍEŸΩ oM£flmM czŸ£oŸEŸ£. ≠OŸ£OŸQDOŸ
ÍEŸΩ qŸº†HOŸ c£zŸ£ß£ÊŸÃŸEŸ£Ω Gk»£.

oŸÓÊŸÕOŸ oM£flmM GŸPXpŸ£. ª££OŸ˜GM· wŸªÓ
zkÊŸ£. zŸHzŸDÊŸGM· yMUflÊŸÙ£ ‘OŸ˜EkÊŸ£.

2 y¢OŸ£, K£yMUfloŸEŸ£ ªÓGMUflcEŸ oMu«IŸoŸ
oŸEŸ£Ω fiVMgfl„EŸ oMu«IŸoŸok˘ Vk)≥VŸ£oŸEŸ£.
fiVMgfl„EŸDwM ézŸ£˘ oŸÓpŸ£oŸEŸ£. oMuQª££ ¨oŸ
zŸEŸ£Ω EkxŸoŸÓd ¨oŸzŸ OkgµÿcrJª£EŸ£Ω
ykÃŸ£oŸÓdOŸEŸ£.

3 ≠ VMuÍGŸzŸ ÊŸ£zkPÊŸÃŸ£ GMDqŸ˘oM. ¨oŸzŸ
VŸoŸ£oŸVŸ‚ÊŸÃŸ£ GMDqŸŒcHXYDOŸ yMUÃMª££éπoM.
¨oŸzŸ zŸ^OŸÊŸÃŸ£ ª££OŸ˜Gk·˘ VkÙ£ÊŸ{† ÍDéoM
oŸ£wŸ£π IMDµª£ ÷k‹mMª£DwM yMUÃMª££éπoM.
¨oŸzŸ «IŸTÕÊŸÃŸ£ ≤wŸπÙÁ{†oM.

4 zŸVMπª£ oM£flmM zŸ^OŸÊŸÃŸ£ zŸ«IŸVŸYDOŸ ãpŸ£éπoM.
EŸÊŸzŸOŸ √¢GŸGM· ∫DOM oŸ££DOM ãpŸ£éπoM. ¨oŸŒ
hQª££oŸ qŸDTEMUflqkYª£„ıoM, äDOMpM
»£DOŸ fiEMUΩDOMpMÊM ykzŸ£oŸ Â£DsEŸDéoM.

5 oMuQÊŸÃŸ£ wŸoŸ£\ xŸUzŸ KUfllOŸzŸEŸ£Ω GŸzMª££
éπOk+zM.   ¨oŸzŸ£   oŸ££EŸ£ΩÊŸ£|okÊŸ   ≤pŸÂ

2

flÃŸ£oŸzŸ£, ÊMUflpMÊŸÃŸ GŸpMÊM EŸ£˘| wŸoŸ£\
ÊŸ£zkPÊŸÃŸEŸ£Ω fipŸ£oŸzŸ£.

6 ≠OŸzM yMUÃMª£ GŸOŸÊŸÃŸ£ wMzMª£ÙÁ{†oM. ¨OŸzŸ
oŸ£UÙGŸ oMuQÊŸÃŸ£ oŸ££EŸ£ΩÊŸ£|éπOk+zM. ¨zŸVŸEŸ
oŸ£EMª£EŸ£Ω EkxŸoŸÓpŸ£éπOk+zM.

7 oMuQÊŸÃŸ£ zkPª£EŸ£Ω ≤éπGMUDpŸ£ yMUflÊŸ£
wkπzM. ≠GMª£ VMfloŸµª£zŸ£ qkQokÃŸÊŸÃŸDwM
oŸ££Ù£ÊŸ£éπOk+zM. wŸoŸ£\ OŸ£i’oŸEŸ£Ω qŸgOŸ”Õ
VŸÙ£ ≤OMª£EŸ£Ω cpŸGMUÃŸ£JéπOk+zM.

8 ÍEMoMª££ ÍflzŸ£ cwŸ£πéπzŸ£oŸ GMUÃŸOŸDéOM.
""Í„ı, Í„ı, ãdyMUflÊŸIMfld'' ≤DOŸ£ ßEŸzŸ£
IMU∑pŸ£wkπzM. ≠OŸzM ¨OŸQDOŸ qŸgKUflßEŸ
ÂÙı.

9 ÍEMoMª£EŸ£Ω EkxŸoŸÓpŸ£oŸ VMuÍGŸzMfl, IMrJ
cDÊkzŸÊŸÃŸEŸ£Ω wMÊMOŸ£GMUrJQ. wMÊMOŸ£
GMUÃŸJÙ£ ≤∞qMU†fl oŸVŸ£πÊŸroM. ≤∞qMU†fl ÍGMÿflqŸ
ÊŸroM.

10""ÒÊŸ ÍEMoMª££ vk„ªÓ»£wŸ£. ≤mkı
OMUfl√ŸÙÁ{†wŸ£. EŸÊŸzŸoŸŒ EkxŸok»£wŸ£.
ßEŸzŸ£ wŸoŸ£\ lOMuª£Õ GŸÃŸGMUDdOk+zM. «IŸª£
YDOŸ ¨oŸzŸ yŸWOŸª£oŸŒ GŸzŸÊŸ£éπOM. oMUH
GkÙ£ÊŸÃŸ£ EŸpŸ£ÊŸ£éπoM. ¨oŸzŸ OMflyŸoŸŒ
¨mkıpŸ£éπoM. «IŸª£YDOŸ ¨oŸzŸ oŸ££’oŸŒ zŸGŸπ
∫flEŸok˘OM.

11 ‘DyŸOŸ ÊŸ£yMª£DéOŸ+ ÍEMoMª££ ≤„ı? ÊŸDpŸ£
yMH£X ‘DyŸÊŸÃŸ£ ¨OŸzMUÃŸÊM ok‘VŸ£éπOŸ+oŸŒ.
¨OŸzŸ oŸ£QÊŸrÊM «IŸª£ÂÙı.

12""ÍEMoMª££ ¨zŸVŸEkOŸ ‘DyŸoŸŒ ßEŸzŸEŸ£Ω
GMUDYwŸ£. wŸEŸΩ oŸ£QÊŸrÊŸU ‘D∫PÊŸU
≠ykzŸoŸEŸ£Ω GMUº†EŸ£. wŸEŸΩ ÊŸ£yMª£EŸ£Ω
(ÍEMoM zkßEŸ£– oŸ£EŸ£∞qŸØzŸ xŸQflzŸÊŸrDOŸÙU
wkEŸ£ GMUDOŸ yMDÊŸVŸQDOŸÙU wŸ£D‘OŸEŸ£.

13 VŸoŸÕxŸGŸπEkOŸ K£yMUfloŸEŸ£ yMflÃŸ£oŸOMfl
EMDOŸzM, ""ÍEMoMK£fl, EkEŸ£ ÍEŸÊM ÂzMUfllOŸ
ok˘OM+flEM. ÍEŸΩ zŸ^OŸÊŸÃŸEŸ£Ω VŸ£º£† ykGŸ£wMπflEM.
ÍEŸΩ ≤ÃM ‘DyŸÊŸÃŸEŸ£Ω zŸHzŸDÊŸOŸ„ı Vk»£VŸ£
wMπflEM. Ò «IŸUÂ£ª£ oM£flmM fiEŸ£Ω ªÓzŸEŸUΩ
IMfl{ oŸÓpŸYzŸ£Â. ÍEŸΩ VŸDOMflxŸokyŸGŸQDOŸ
GMº† VŸoŸÓ√kzŸoŸEŸ£Ω ßEŸzŸ£ fiEŸ£Ω ≤DYÊŸU
GMflÃŸzŸ£.''
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GMUmMÊŸpŸ£GŸzŸ ≠ qŸº†HGM· cyŸÃŸ GMpŸ£GŸ£
hD§kÊŸ£oŸOŸ£. ÍEMoMª££ VŸ£rJÍDOŸ
wŸ£DOŸ EŸÊŸzŸ. IMflzM zkßØÊŸrDOŸ OMUflsOŸ
oŸVŸ£πÊŸrDOŸ wŸ£DOŸ EŸÊŸzŸ. ≠ qŸº†HoŸŒ
GMUÙ£ıoŸŒOŸEŸUΩ ÙU{ oŸÓpŸ£oŸŒOŸEŸUΩ
Í„ıVŸ£oŸŒOMfl fiÙı.

2 √koŸ{ª£ √Ÿ§kzŸoMDc xŸc˜oŸEŸ£Ω ÍflEŸ£ GMflÃŸ
cyŸ£OŸ£. √ŸGŸgÊŸÃŸ£ ézŸ£ÊŸ£oŸ xŸc˜, GŸ£OŸ£zMÊŸÃŸ
EkÊkmMUflºoŸEŸ£Ω oŸ£wŸ£π zŸ^OŸÊŸÃŸ ykzkº
oŸEŸ£Ω ÍfloŸŒ EMUflpŸcyŸ£OŸ£.

3 GŸ£OŸ£zMÊŸÃŸ oM£fl„zŸ£oŸ VMuÍGŸzŸ£ ≠GŸgoŸ£HoMVŸ
˘Ok+zM. ¨oŸzŸ ’pŸ|oŸŒ Â£D√Ÿ£wŸπOM. ¨oŸzŸ
cTÕª££ yMUÃMª££wŸπOM. cyŸ£ oŸ£DY VŸéπzŸ£
wkπzM. xŸoŸÊŸÃŸ zk” Y+oM. ¨oŸŒ mMGŸ·ÂÙıOŸ∞qŸ£†
fioM. ¨oŸŒÊŸÃŸ oM£flmM ßEŸzŸ£ ≤pŸÂ flÃŸ£wkπzM.

4""fiOŸGM·mkı GkzŸH ÍEMoM. ÍEMoMª££ äc∑ oMflxMØ.
≠GMÊM wŸW≥π fizŸOŸ£. ≠GMÊM yM√Ÿ£⁄ yM√Ÿ£⁄ IMflGŸ£.
¨EMflGŸ OMflxŸÊŸrÊM wŸEŸΩEŸ£Ω oŸÓQ{†Ok+ÃM.
oŸ£DwŸg wŸDwŸgÊŸÃŸEŸ£Ω hqŸKUfl˘‘ ßEŸzŸEŸ£Ω
wŸEŸΩ ÊŸ£mkoŸ£zŸEkΩ˘ oŸÓdOk+ÃM.

5 VŸoŸÕxŸGŸπEkOŸ K£yMUfloŸEŸ£ yMflÃŸ£oŸOMfl
EMDOŸzM: ""ÍEMoMK£fl EkEŸ£ ÍEŸÊM ÂzMUfllOŸ
ok˘OM+flEM. ÍEŸΩ oM£flÙD˘ª£EŸ£Ω ÍEŸΩ oŸ££’OŸ
wŸEŸGŸ ≤wŸ£πoMEŸ£. ßEkDÊŸÊŸÃŸ£ ÍEŸΩ IMwŸπmM
wŸEŸoŸEŸ£Ω EMUflpŸ„. ÍEŸΩ EksGMª£EŸ£Ω ¨oŸzŸ£
EMUflpŸ„.

6 yMUÙVŸ£ÊŸÃŸEŸ£Ω ÍEŸΩ oM£flmM VkpŸ£oMEŸ£.
ÍEŸΩEŸ£Ω OM‹fl∞qŸYDOŸ GkH£oMEŸ£. ßEŸzŸ£ ÍEŸΩEŸ£Ω
EMUfld EŸÊkpŸ£oŸzŸ£.

7 ÍEŸΩEŸ£Ω EMUfldOŸoŸzMÙızŸ£ OŸDÊŸ£cdª£ÙÁ
º†zŸ£. "ÍEMoMª££ EkxŸok»£wŸ£. ≠GMÊk˘
ªÓzŸ£ oŸ£zŸ£ÊŸ£oŸzŸ£?' ≤DOŸ£ ßEŸzŸ£ yMflÃŸ£
oŸzŸ£. ÍEŸΩEŸ£Ω VŸDwMuVŸ£oŸoŸzŸ£ ªÓzŸU ‘ÊŸ£oŸŒ
YÙıoŸmkı?''

8ÍEMoMK£fl, ÍflEŸ£ EMumÀ EŸYª£ OŸpŸOŸ„ızŸ£oŸ
wMIMVÀ˘DwŸÙU hwŸπoŸ£EMUfl? fiÙı. wMIMVÀEŸ
VŸ£wŸπÙU ÍflzŸ£ fiwŸ£π. ≠ ÍflzŸ£ ≠GMª£EŸ£Ω wŸEŸΩ oMuQÊŸ
rDOŸ GkqkpŸÙ£ xŸGŸπok»£wŸ£. ≠ ÍflzŸEŸ£Ω ≠GMª££
ÊMUflpMª£DwM hqŸKUfl˘‘OŸÃŸ£. 9fi^YKUfl

3
´≥ªÓ oŸ£wŸ£π ÒTqÀ† wMIMVÀÊM yMs⁄EŸ cÙoŸEŸ£Ω
GMUº†oŸŒ. VŸ£OkEÀ oŸ£wŸ£π „cØ ≠GMª£EŸ£Ω VŸyŸGŸQ‘
OŸoŸŒ. 10≠OŸzM wMIMVÀ VMUfl„VŸÙÁ{†wŸ£. ≠GMª£ qŸg÷M
ÊŸÃŸ£ IMflzM OMflxŸGM· GMuYÊŸÃk˘ äª£ØÙÁº†zŸ£. VMuÍGŸzŸ£
≠GMª£ yŸVŸ£ÊŸUVŸ£ÊŸÃŸEŸ£Ω zŸVMπª£ oŸ£UmMoŸ£UmM
ÊŸÃŸ„ı yMUpMOŸ£ Vk»£‘OŸzŸ£. wŸoŸ£\„ı ªÓzŸ£
hEŸΩwŸ ¨lYGkQÊŸÃŸEŸ£Ω ÊŸ£mkoŸ£zŸEkΩ˘ hqŸ
KUfl˘VŸIMflGMDcOk˘ sflº£ykµOŸzŸ£. ¨oŸzŸ£
wMIMVÀEŸ oŸ££’Ø ¨lYGkQÊŸÃŸEŸ£Ω VŸDGMUflmMÊŸrDOŸ
cDlY‘OŸzŸ£.

11≠OŸ£OŸQDOŸ ÍEMoMK£fl, ÍflEŸ£ VŸyŸ GŸ£dOŸ£
¨oŸ£mMflQOŸoŸzŸDwM GMÃŸÊM OŸ£+pŸ£Â. ÍflEŸ£ ¨pŸ˘
GMUÃŸJÙ£ qŸgª£éΩVŸ£Â. oMuQ»£DOŸ wŸ≥Á‘GMUÃŸJÙ£
VŸ£zŸµÿwŸokOŸ VŸ)ÃŸoŸEŸ£Ω yŸ£pŸ£GŸ£Â. 12≠OŸzM
ÍEMoMK£fl, ÍEŸΩ ≤mkı cÙokOŸ c£zŸ£ß£ÊŸÃŸ£
¨DßUzŸOŸ oŸ£zŸOŸDézŸ£oŸoŸŒ. yMUVŸ ¨DßUzŸ yŸH£X
ÊŸÃŸ£ oŸÓÊŸ£oŸoŸŒ. äc∑EŸ£ cDOŸ£ oŸ£zŸoŸEŸ£Ω ¨mkıd
VŸÙ£ ¨DßUzŸ yŸH£XÊŸÃŸ£ ¨mkıdVŸ£oŸoŸEŸ Ik»£ÊM
flÃŸ£oŸoŸŒ. ¨oŸEŸ£ ¨oŸŒÊŸÃŸEŸ£Ω éDOŸ£pŸ£oŸEŸ£;
¨oŸŒ fiÙıokÊŸ£oŸoŸŒ.

13ÍEMoMK£fl, ÍEŸΩ ßEŸzMmkı yMDÊŸVŸzŸDwM, oMuQ
VMuÍGŸzŸ£ ¨oŸzŸEŸ£Ω ∫dOŸ£GMUÃŸJÙ£ wŸªÓzk˘Ok+zM.
ÍEŸΩ OMflxŸOŸ Ok‹zŸÊŸÃŸ£, oMuQÊŸÃŸ£ qŸgoMfl”VŸ£oŸDwM
¨ÊŸÙok˘ wMzMª£ÙÁ{†oM. Ok‹zŸOŸ IkÊŸ„EŸ ¨pŸ‰
qŸ{†ª££ IMDµ»£DOŸ VŸ£{†zŸ£wŸπOM.

14ÍflzŸEŸ£Ω wŸDOŸ£ qŸº†HOMUÃŸÊM xMfl’Q‘pŸ£.
ªÓGMDOŸzM oMuQ VMuEŸØoŸŒ ÍEŸΩ EŸÊŸzŸoŸEŸ£Ω oŸ££wŸ£πoŸoŸŒ.
EŸÊŸzŸOMUÃŸÊM ¨EŸΩ ÍflzŸEŸ£Ω ªÓQÊŸU wŸzŸÙ£
pŸ£oŸYÙı. ÍEŸΩ c£zŸ£ß£ÊŸÃŸEŸ£Ω cÙqŸd‘GMUfl.
yM√Ÿ£⁄ fi{†ÊMÊŸÃŸEŸ£Ω oŸÓpŸ£oŸDwM ¨oMoŸ£HXEŸ£Ω xMfl’
QVŸ£. ÊkzMª£EŸ£Ω GŸÙ‘GMUfl. fi{†ÊMÊŸÃŸEŸ£Ω oŸÓpŸ£oŸ
¨√Ÿ⁄EŸ£Ω wMÊMOŸ£GMUfl.

15fioMÙıoŸEŸ£Ω ÍflEŸ£ oŸÓpŸcyŸ£OŸ£. ≠OŸzŸU
IMDµª££ ÍEŸΩEŸ£Ω VŸDqŸ•HÕok˘ EkxŸoŸÓpŸ
cyŸ£OŸ£. ’pŸ|oŸŒ ÍEŸΩEŸ£Ω Vk»£VŸ£oŸOŸ£. ÍEŸΩ OMflxŸoŸŒ
Â£dwMÊŸÃŸ ∫DdÍDOŸ éDOŸ£ ykGŸÙÁº† OMflxŸOŸDwM
GkH£oŸŒOŸ£.

ÍEMoMK£fl, ÍflEŸ£ IMÃMª££wkπ IMÃMª££wkπ Â£dwM
ÊŸÃŸ ∫DdEŸDwkY. ÍflEŸ£ Â£dwMÊŸÃŸDwkY. 16ÍEŸΩ„ı
¨EMflGŸ okØqkzŸVŸ)zŸ£ ¬zŸUQÊM ézŸ£˘ okØqkzŸ
oŸÓpŸ£oŸoŸQOk+zM. ¨oŸzŸ£ ≠GkxŸOŸ„ızŸ£oŸ EŸGŸÿwŸg
ÊŸÃŸ∞qŸ£† fiOk+zM. ¨oŸzŸ£ Â£dwMÊŸÃŸDwM cDOŸ£,
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≤ÙıoŸEŸ£Ω éDOŸ£, oŸ££˘‘OŸ crGŸ yMUflÊŸ£oŸD^OŸ
oŸzk˘Ok+zM. 17ÍEŸΩ VŸzŸGkzŸOŸ ¨lYGkQÊŸÃŸ£ VŸyŸ
Â£dwMÊŸÃŸDéOk+zM. ¨oŸzŸ£ √Ÿrª£ YoŸVŸOŸ„ı GŸ„ıEŸ
ÊMUflpMª£   oM£flmM cDOŸ£   GŸ£rwŸ£GMUÃŸ£JoŸ   Â£dwM
ª£DéOk+zM. ≠OŸzM VŸUª£ÕEŸ£ oM£flmM cDOkÊŸ
‘Ù£ ◊Q GŸÙ£ı ‘ªÓOkÊŸ ≠ Â£dwMÊŸÃMmkı
ykQyMUflÊŸ£oŸoŸŒ. ¨oŸŒ ≤„ıÊM yMUflOŸoŸŒ ≤DOŸ£
ªÓQÊŸU ÊMUéπÙı. ÍEŸΩ ¨lYGkQÊŸÃŸU ¨OMfl
Qfléª£„ızŸ£oŸzŸ£.

18̈ xŸU¥zŸOŸ ¨zŸVŸEMfl, ÍEŸΩ GŸ£zŸ£czŸ£ ÍYgVŸ£éπ
Ok+zM. ≠ cmk›pŸØ GŸ£zŸ£czŸ£ ÍOMg oŸÓpŸ£éπOk+zM.
oŸ£wŸ£π ÍEŸΩ GŸ£QÊŸÃŸ£ IMº†ÊŸÃŸ oM£flmM √ŸOŸQ yMUfl˘oM.
¨oŸŒÊŸÃŸEŸ£Ω ∫DézŸ£˘‘ äº£†ÊŸUdVŸÙ£ ªÓzŸU
fiÙı. 19ÍEMoMK£fl, ÍflEŸ£ éfloŸgokOŸ Êkª£ yMUDY
zŸ£Â. ªÓoŸOŸU ÍEŸΩEŸ£Ω ÊŸ£HqŸdVŸmkzŸOŸ£. ÍEŸΩ
EkxŸEŸOŸ VŸ£Y+ GMflrOŸoŸzMÙızŸU √ŸqkÁÃM wŸº£†oŸzŸ£.
¨oŸzŸ£ yŸ∞≥ÕVŸ£oŸzŸ£. ªÓGMDOŸzM ÍEŸÊkOŸ éfloŸg
Êkª£OŸ EMUfloŸEŸ£Ω ¨oŸzMÙızŸU ¨EŸ£«IŸÂ‘OŸzŸ£.
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